SOLICITUD DE SERVICIOS ELECTRICOS
ELECTRICAL SERVICE ORDER FORM

Mayas « Mexicas

Servicio adicional exclusivo Exclusive additional Service ® La fecha limite “Precio Anticipado” Deadline for advance price: 20 dias antes del primer dia del

montaje del evento 20 days before the first day of the event set up ® Favor de enviar esta forma completa junto con el pago correspondiente: Please complete this
form and mail it with the corresponding payment to: KARINA VALLE - karina.valle@originago.com Tel:9000.91.89

ORIGINA PRODUCCIONES, S.A. DE C.V. Filadelfia s/n esq. Dakota Col. Napoles México, D.F. 03810
**%| A FACTURA ES ELECTRONICA Y SE ENVIARA AL CORREO INDICADO EN ESTA SOLICITUD***

EVENTO - SHOW: FECHA « DATE:

NOMBRE Y NO. STAND « BOOTH NAME AND NUMBER: SALON « HALL:

RAZON SOCIAL PARA FACTURAR = TRADE NAME COMPANY:

RFC: E MAIL:

PRECIO PRECIO DERECHO DE , SUBTOTAL
ANTICIPADO EN SITIO CONEXION PRECIOS EN PESOS)

CANTIDAD SERVICIO

T SUBTOTAL
Q SERVICE IN ADVANCED PRICE ON SITE PRICE Aol (PRICES ON PESOS)
CONNECTION RIGHT

Contacto Doble 1000W, 127+/- V 15 amp

Doble Outlet $573 $659

Contacto Doble 220V « Doble Outlet 220V $747 $853

Lampara Slimline « Slimline Lamp $573 $659 NO APLICA

Lampara Spot = Spot Lamp $573 $659 NOT APPLICABLE

Lampara HQI « HQI Lamp $2,864 $3,191

Toma de Energia 10kw 3x30 * Breaker $3,786 $4,372

Toma de Energia 20kw 3x60 = Breaker $5,241 $6,040

Toma de Energia 30kw 3x100 « Breaker $7,884 $9,049 $3,141

Toma de Energia 40kw 3x200 = Breaker $16,612 $19,106 $3,832

Subtotal
FECHA LIMITE PRECIO ANTICIPADO ® DEADLINE FOR ADVANCE PRICE: +16% VA
20 DiAS ANTES DEL PRIMER DIA MONTAJE DEL EVENTO ® 20 DAYS BEFORE THE FIRST DAY OF THE EVENT SET UP Total

*EN EL CASO DE NO CONTAR CON sU RFC 5 pias MAXIMO POSTERIOR AL PAGO, SU MONTO SE FACTURAR A PUBLICO EN GENERAL SIN OPCION A SER RE FACTURADO.

REGLAS Y CONDICIONES RULES AND CONDITIONS

= Los servicios eléctricos incluyen materiales, instalacién y desmontaje. = The electrical services include materials, installation and dismantle.

No incluyen ningtn tipo de conexién a otros equipos. It does not include machine hook up.

Para estos servicios se proveera la energia eléctrica una vez que el Comité Organizador de la instruccion al WTC. For these services, electrical energy is provided once approved by the Organizing Committee.

El equipo que Origina instala se proporciona en renta exclusivamente y es propiedad de sus contratistas. The rented equipment is exclusive property of HIR Expo Suppliers.

Cualquier cancelacion debera realizarse por escrito y por lo menos 30 dias antes del primer dia de evento. Cancelations must be received, in writing at least 30 days before the opening days.

ORIGINA no se hace responsable por fluctuaciones de voltaje o fallas de poder ajenas a sus instalaciones. ORIGINA is not liable for voltage fluctuation or power failure due to temporary conditions.

Se recomienda el uso de reguladores de voltaje en equipos eléctricos, Origina no sera responsable por ningan dafio You should install no-break equipment for your computers; HIR Expo will not be liable for any damage or injury

ocasionado a los equipos, informacién almacenada en computadoras y / o lesiones causadas a personal no to any person caused by the installation, connection or plugging into any electrical outlet by persons other than
autorizado. HIR Expo electricians.
= Los expositores que utilicen estos equipos sin haberlos contratado, pagaran 2.5 veces su precio en sitio y seran = The exhibitors, who use these services without a contract, will pay 2.5 times the corresponding on site prices

responsables por los dafios ocasionados. and will be responsible for any damage on the installation.
El expositor es responsable por dafios y pérdidas ocasionados al equipo, durante el uso en el evento. Exhibitor is responsible for any damage or stolen equipment during the show.
Si los servicios requieren de una ubicacién especial, indiquela en un croquis y envielo junto con esta solicitud. If a special location for the contracted services is required, you should indicate it on a grid and send it together

= Una vez instalado el servicio, cualquier cambio de ubicacién tendra un cargo extra del 50%. with this order form.
= Las formas pago ya sea via transferencia o depdsito son tomadas en cuenta siempre y cuando sea realizado maximo = Services paid through a deposit or transfer has to be 4 days before the event otherwise you have to make the
4 dias antes del montaje, de lo contrario se hard en sitio ya sea en efectivo, tarjeta de débito, tarjeta de crédito y/o payment on site.

Once the services have been installed, any location change will cost an extra 50%.
PRICES VALID ONLY FOR 2023. SUBJECT TO CHANGE NO PREVIOUS NOTICE

tarjeta de servicios.
PRECIOS VIGENTES AL 2023. SUJETOS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO.

*SE COBRARA 3% DE COMISION (MAS IVA) A TODO PAGO CON TARJETA DE CREDITO, ESTE IMPORTE SE FACTURARA CON EL CONCEPTO DE COMISION FINANCIERA.

Para generar lalinea de captura con datos bancarios, es necesario que envie al correo que aparece en la
solicitud sus datos fiscales.

KARINA VALLE - karina.valle@originago.com — Tel: 9000.9189




SOLICITUD DE SERVICIOS ELECTRICOS
ELECTRICAL SERVICE ORDER FORM

PLANO DE UBICACION FLOOR PLAN

EVENTO - SHOW: FECHA DEL EVENTO  SHOW DATES:
NOMBRE DEL STAND = BOOTH NAME: NO. STAND:
NOMBRE DE LA EMPRESA « COMPANY NAME:
Favor de indicar claramente la localizacién del servicio a instalar
Please indicate clearly the location for installing the service inside your booth
PARTE TRASERA
REAR STAND
LADO 1ZQUIERDO LADO DERECHO
LEFT STAND RIGHT STAND
PARTE DELANTERA
FRONT STAND
SERVICIO - service ABRV
COMENTARIOS « COMMENTS Contacto 1000 watts = Doble Outlet D1
Contacto 2000 watts = Doble Outlet D2
Contacto 220V < Double Outlet 220V 220
Slimline e Slimline Lamp SL
Spot « Spot Lamp Sp
Lampara HQI « HQI Lamp HQI
Toma de Energia 10kw 3x30 amp. = Breaker T10
Toma de Energia 10kw 3x60 amp. = Breaker T20

Toma de Energia 10kw 3x100 amp. « Breaker T30

Toma de Energia 10kw 3x200 amp. = Breaker T40

MARQUE EN EL “PLANO DEL STAND” CON LA ABREVIATURA
INDICATE THE SERVICE YOU ARE HIRING WITH ABBREVIATION

KARINA VALLE - karina.valle@originago.com — Tel: 9000.9189




